
Läs detta dokument noggrant för att kunna använda 
produkten på ett säkert och korrekt sätt.

Säkerhetsinformation
För din egen säkerhet bör du läsa detta dokument noggrant 
för att kunna använda produkten på ett korrekt sätt. När du 
har läst alla anvisningar bör du spara denna bruksanvisning 
på en lättåtkomlig plats för att kunna ta fram den vid behov.
Symbolerna nedan anger vilka säkerhetsåtgärder som 
måste vidtas för att skydda användarna, omgivningen 
och föremål från eventuella person- eller materialskador.
Säkerhetsvarningarna är indelade i klasser efter vilka 
risker som föreligger - personskador eller sklador 
på utrustningen - om anvisningarna inte följs eller 
utrustningen inte används på rätt sätt.

FARA
Anger att det finns risk för dödsfall eller allvarliga 
personskador om du bortser från varningen eller inte är 
försiktig. Var särskilt försiktig när du utför procedurer där 
rubriken är FARA.

VARNING
Denna symbol betyder att informationen som avses, om 
den ignoreras, eventuellt kan leda till svår personskada 
eller till och med död på grund av felaktig hantering.

VAR FÖRSIKTIG
Anger att det finns risk för person- eller egendomsskador 
om du bortser från varningen eller inte är försiktig.

Nedan anges vilka betydelser de symboler som används i 
säkerhetsvarningarna har.

Denna symbol hänvisar till en viktig påminnelse.

Denna symbol hänvisar till en förbjuden åtgärd.

Denna symbol hänvisar till en obligatorisk procedur.

FARA
Vid hantering av batterier

Om du råkar få vätska från läckande, alkaliska batterier 
i ögonen så får du inte gnugga dig i ögonen. Du måste 
istället omgående skölja ögonen med rent vatten och 
kontakta en läkare. Annars kan vätskan orsaka blindhet.

VARNING
Vid användning av AC-adaptern och strömkabeln

Använd inte någon annan AC-adapter eller strömkabel 
än de som medföljer tillsammans med produkten. Du 
får inte heller ansluta AC-adaptern till ett elnät med en 
annan spänning än den som anges här. Annars kan det 
uppstå skador, överhettning, brand eller elektriska stötar.

Vidtag följande säkerhetsåtgärder när du använder  
AC-adaptern och strömkabeln.
•	Undvik att plugga in många apparater i samma eluttag 

via en grenkontakt.
•	Se till att elkontakten inte är dammig innan du stoppar 

in den i vägguttaget.
•	Stoppa in elkontakten ordentligt i vägguttaget.
•	Hantera aldrig kontakten med våta händer.
•	Dra inte i strömkabeln när du ska 

 koppla bort apparaten. Håll alltid i elkontakten när du 
ska koppla bort den.

•	Försök inte göra några ändringar i AC-adaptern eller 
strömkabeln.

•	Utsätt inte AC-adaptern eller strömkabeln för 
överdrivet våld och placera inte tunga föremål på dem.

•	Vrid eller böj inte AC-adaptern eller strömkabeln för 
våldsamt.

•	Placera inte AC-adaptern eller strömkabeln nära en 
värmekälla.

Om AC-adaptern eller strömkabeln är skadade så får du 
inte använda dem. Skadade enheter kan orsaka skador, 
överhettning eller rökutveckling vilket i sin tur kan leda 
till brand eller elektriska stötar.
Vidrör inte elkontakten under åskoväder.

Vid hantering av batterier
Förvara batterierna utom räckhåll för barn. Batterierna 
är mycket farliga om de råkar sväljas. Om ett barn sväljer 
ett batteri måste du omedelbart kontakta en läkare.

Vid användning av denna produkt
Utsätt inte produkt för kraftiga stötar eller onödigt våld, så 
som att stå på den, släppa den i golvet eller slå på den. Om 
du gör det kan produkten skadas vilket kan leda till brand 
eller elektriska stötar. Om produkten skadas måste du 
omedelbart slå av strömmen, dra ur AC-adaptern och ta ur 
batterierna. Kontakta sedan Epson:s kundsupportcenter. 
Om du fortsätter att använda enheten kan det leda till 
brand eller elstötar.
Var försiktig så att du inte spiller några drycker, som te, 
kaffe eller juice på produkten. Du får heller inte spreja 
insektsmedel på den. Detta kan orsaka tekniska fel, 
brand eller elektriska stötar. Om du råkar spilla vätska 
på produkten måste du omedelbart slå av strömmen, 
dra ur AC-adaptern och ta ur batterierna. Kontakta 
sedan Epson:s kundsupportcenter. Om du fortsätter att 
använda enheten kan det leda till brand eller elstötar.
Rör inte skrivarhuvudet eftersom det blir väldigt varmt. 
Det finns risk för brännskador.

Öppna inte några luckor förutom luckan på baksidan 
av enheten. Om du gör det kan det leda till brand 
eller elstötar. Använd alltid produkten i enlighet med 
instruktionerna i denna bruksanvisning. Annars kan du 
orsaka person- eller materialskador.
Om några av följande avvikelser från det normala 
inträffar måste du omedelbart slå av strömmen, dra 
ur AC-adaptern och ta ur batterierna. Kontakta sedan 
Epson:s kundsupportcenter.
•	Om det kommer rök eller konstiga lukter eller ljud från 

produkten
•	Om det har kommit in vätska eller främmande föremål 

i produkten
•	Om produkten har tappats i golvet eller skadats

Bruksanvisning

Svenska

Vid hantering av skärverktyget
Rör inte utmatningsöppningen (där etiketterna matas 
ut) under utskriften eller när du använder skärverktyget 
eftersom det finns risk för personskador.

Övriga
Använd eller förvara inte produkten, batterierna,  
AC-adaptern, strömkabeln eller tejppatroner på följande 
platser.
•	 I direkt solljus.
•	På platser där det kan bli extremt varmt, så som i 

fordon med stängda rutor.
•	På platser där det kan bli extremt varmt, så som i 

närheten av värmeaggregat eller där temperaturen
är väldigt instabil, som i närheten av utblåset till en 
luftkonditioneringsenhet.

•	Där produkten kan bli blöt, till exempel i närheten av 
duschen i ett badrum eller utomhus när det regnar.

•	På dammiga platser eller där produkten kan utsättas för 
rök eller ånga, till exempel i köket eller nära en luftfuktare.

•	På instabila platser, till exempel på ett ostadigt bord 
eller på lutande ytor.

•	Där den kan utsättas för vibrationer eller stötar.
•	Nära högspänningsledningar eller några andra objekt

som genererar magnetfält.

Förvara de plastpåsar som produkten och denna 
bruksanvisning förvarades i utom räckhåll för barn. Barn kan 
kvävas om de sväljer dem eller stoppar in huvudet i påsarna.

VAR FÖRSIKTIG
Vid hantering av batterier

Om det läcker ut vätska från ett batteri ska du torka rent 
med en trasa och byta ut det mot ett nytt batteri. Om 
du får batterivätska på huden ska du omedelbart skölja 
huden med vatten.
Om batterierna används på fel sätt kan de orsaka 
läckage, överhettning, explosion, frätning eller skador 
på produkten. Detta kan i sin tur leda till brand eller 
personskador.
•	Använd inte nya och gamla batterier tillsammans och 

blanda inte olika typer av batterier.
•	Använd endast alkaliska batterier av typen AAA. 

Laddningsbara batterier kan inte användas.
•	Sätt i batterierna åt rätt håll.
•	Plocka ut urladdade batterier omedelbart.
•	Plocka ur batterierna om du inte ska använda 

produkten under en längre tid.
•	Värm inte batterierna och släng dem inte i vatten.
•	 Knip inte ihop batterierna med en metalltänger och använd 

inte vassa metallobjekt, som spetsen på en mekanisk 
penna eller kulspetspenna, när du plockar ur batterierna.

När du kasserar uttjänta batterier måste du följa lokala 
lagar och regler gällande återvinning.

Vid användning av AC-adaptern
Dra inte ur AC-adaptern medan produkten är i drift. 
Utskriften kan misslyckas om du gör detta.

Använd inte AC-adaptern på begränsade utrymmen och 
täck inte över den med filtar eller dukar. Annars kan  
AC-adaptern överhettas eller skadas.

Vid användning av denna produkt
Stå inte på produkten och placera den inte på instabila 
platser, till exempel på ett ostadigt bord eller på lutande 
ytor. Om du gör det kan produkten ramla ner och orsaka 
personskador.

För din egen och andras säkerhet bör du dra ur sladden 
ur vägguttaget om produkten inte ska användas.

Innan produkten ska rengöras så måste du dra ur  
AC-adaptern ur vägguttaget och plocka ut batterierna.

Använd inte fuktiga trasor eller lösningsmedel som 
alkohol, thinner eller bensen.

 J Vid hantering av tejppatroner
•	Se till att endast använda specialanpassad  LC-tejp eller 

specialanpassad  LK-tejp.
•	Vissa tejptyper kan inte klippas av med hjälp av skärverktyget. 

Läs bruksanvisningen som medföljde tejpen för mer information.
•	Släpp inte patronen i golvet och försök inte plocka isär den. 

Om du gör det kan du orsaka skador.
•	Försök inte dra ut tejpen för hand. Istället ska du mata ut 

tejpen med hjälp av  + . Om du inte gör det kan 
patronen gå sönder och bli oanvändbar.

•	Undvik att använda tomma tejppatroner. Om du gör det kan 
skrivarhuvudet överhettas vilket i sin tur kan leda till skador 
eller tekniska fel.

OBS
Tejppatronerna innehåller ett bläckband. Följ lokala lagar och 
bestämmelser om återvinning när du kasserar uttjänta tejppatroner.

 JÖvriga försiktighetsåtgärder
Anmärkning om användningen
•	Var försiktig när du använder tangetbordet.
•	Rör inte skrivarhuvudet.
•	Var försiktig så att du inte klipper dig i fingrarna när du klipper 

etiketter med sax.
•	Sätt inte fast etiketter på personer, djur, offentliga platser eller 

på andra personers tillhörigheter.

Om du utskrivna etiketterna
•	Beroende på den miljö där etiketterna används eller vilket 

objekt de sätts fast på, kan följande saker inträffa: 
Etikett: Avfärgning, blekta tecken, släppa 
Limsidan: Limrester, fläckar, skador

•	Kontrollera om det är lämpligt att använda en etikett innan du 
sätter fast den på ett föremål. 
Epson kan inte hållas ansvarigt för eventuella skador eller 
förluster som uppstår på grund av en olämplig användning.

Felsökning

 J Problem
Produkten fungerar inte som den ska.
Återställ produkten om den inte fungerar som den ska, till 
exempel om strömmen inte kan slås av eller på, eller om tecken 
inte visas som de ska på displayen.

Det syns inget på displayen även om jag 
trycker på  .
Har du satt i batterierna på rätt sätt?
Kontrollera om alla batterier är isatta på rätt sätt.

Är batterierna slut?
Byt ut batterierna mot nya eller använd den speciellt avsedda 
AC-adaptern (APT0615Z).

Är AC-adaptern rätt isatt?
Anslut AC-adaptern och strömkabeln ordentligt till 
strömuttaget på produkten, uttaget på AC-adaptern och till 
vägguttaget.

Använder du någon annan typ av AC-adaptern än den som 
rekommenderas?
Att använda någon annan AC-adapter än den speciellt 
avsedda adaptern (APT0615Z) är väldigt farligt och kan orsaka 
överhettning eller skador på elkretsarna.
Är displayens ljusstyrka lämplig?
Justera displayens ljusstyrka.

Displayen har slagits av.
Har du aktiverat funktionen för automatiskt avstängning?
Strömmen slås av automatiskt om du inte utför någon åtgärd 
inom 5 minuter.
Försökte du utföra en åtgärd på fel sätt? 
Om du trycker på knapparna på fel sätt så slås displayen av 
under en kort stund.

Ingenting skrivs ut även om  har tryckts in.
Har du matat in text?
Ingenting kan skrivas ut om du inte matar in text.

Syns det något meddelande på displayen?
Läs meddelandet och vidta lämpliga åtgärder.

Är tejpen slut?
Installera en ny tejppatron.

Är batterierna slut?
Byt ut batterierna mot nya eller använd den speciellt avsedda 
AC-adaptern (APT0615Z).
Är luckan på baksidan öppen?
Justera tejppatronen och stäng luckan ordentligt.

OBS
Om problemen kvarstår efter att du utfört ovanstående 
åtgärder eller om du har några andra problem med 
produkten, kontaktar du Epson:s kundsupportcenter.

Insert Tape 
(installera tejp)

Du har inte installerat någon tejppatron. Slå 
av strömmen och installera en tejppatron 
enligt anvisningarna.

Check battery 
(kontrollera 
batterierna)

Orsaken till att detta meddelande visas kan 
vara:
•	Batterierna är slut eller har satts i åt fel håll
•	Batterier av olika typer eller gamla batterier 

används
Om så är fallet ska batterierna sättas i åt rätt 
håll eller så ska de bytas ut mot nya.

Too many lines 
(för många rader)

Den angivna texten är för lång.
Tryck på  för att radera de rader som 
anges av markören.

Seq. num. only 1 
(sekv.nr. endast 1)

Sekvensnummer har redan ställts in. 
Sekvensnummer kan endast användas för en del.

Txt too long-OK? 
(text för lång-
ok?)

Den inmatade texten är för lång för den 
angivna tejplängden. Tryck på  för att 
skriva ut med rätt längd.

Overheated! 
(överhettad)

Skrivarhuvudet är för hett. Slå av strömmen 
och plocka ut tejppatronen. Vänta ett tag 
innan du fortsätter att skriva ut.

Cover open! 
(lucka öppen!)

Om du öppnar luckan på baksidan utan att 
slå av strömmen så kommer ett meddelande 
att visas och sedan slås strömmen av 
automatiskt.

Motor error! 
(motorfel!)

Ett fel uppstod i motordriften. Slå av 
strömmen en gång och slå sedan på den 
igen. Om samma meddelande visas igen 
slår du av strömmen och kontaktar Epson:s 
kundsupportcenter.

Innan du börjar använda enheten
1. Förbered strömförsörjningen
Den här produkten kan drivas med batterier eller med 
den speciellt avsedda AC-adaptern.

Batteridrift

c Förbered sex alkaliska batterier av typen AAA.

1. Ta loss luckan på baksidan.

2. Sätt i batterierna. 

OBS
Om du även ska installera en tejppatron så låter du 
luckan vara av och går vidare till steg 2. 

3. Tryck fast luckan tills den klickar fast på plats.

Användning tillsammans med AC-adaptern 
(APT0615Z)

c Försäkra dig om att du använder den speciellt 
avsedda AC-adaptern (APT0615Z).

1. Anslut AC-adaptern till strömuttaget på produkten 
på ett korrekt sätt.

2. Stoppa in AC-adapterns elkontakt ordentligt i 
vägguttaget.

2. Installera en tejppatron
1. Se till att bläckbandet är spänt.

2. Ta loss luckan på baksidan.

3. Sätt i tejppatronen. 
Tryck fast den tills den klickar fast på plats.

När du installerar en ny tejp eller tejpens ände 
är längre än normalt så kan du placera tejpen i 
"tejpskenan".

c
•	Tryck inte på "klippknappen" innan tejpen

stannar.
•	Dra inte ut tejpen manuellt med fingrarna.

4. Tryck fast luckan på baksidan tills den klickar fast på 
plats.

Så här plockar du bort en tejppatron

c Ta tag i stiften på patronen och lyft den rakt upp.

3. Slå på strömmen
1. Tryck på . 

När du byter språk för meddelandena på displayen 
sDisplayinställningar (Menyn "Display")

4. Mata ut tejp
c Tryck inte på "klippknappen" innan tejpen stannar.

När du har installerat en tejppatron måste du komma 
ihåg att mata ut en bit tejp.

1. Tryck på  + .x

2. Tryck på .xx

3. Klipp av tejpen. 
Klipp av tejpen genom att trycka på "klippknappen".

5. Skapa en etikett
Exempel: ABC

1. Tryck på  samtidigt som du håller ner  för att 
ange text med stora bokstäver.

2. Tryck på följande tangenter: , , 

"ABC" visas på displayen.

Läs instruktionerna nedan för andra funktioner och för 
att få reda på vilka typer av etiketter du kan skapa med 
denna produkt. 
sRedigera tecken, Användbara funktioner

6. Skriva ut etiketter
1. Tryck på .

Längden på den etikett som ska skrivas ut och 
antalet utskrifter visas och utskriften startar.

2. När tejpen har stannat trycker du på "klippknappen" 
för att klippa av tejpen.

c Tryck inte på "klippknappen" innan utskriften är
klar.

Skriva ut flera etiketter i en följd

1. Tryck på . 
Skärmbilden för att ange antalet utskrifter visas.

2. Ange ett antal med nummerknapparna och tryck 
på . 
Längden på den etikett som ska skrivas ut och 
antalet utskrifter visas och utskriften startar.

3. När tejpen har stannat trycker du på "klippknappen" 
för att klippa av tejpen. 
Ett "klippmärke" kommer att skrivas ut. Klipp av 
tejpen med en sax.

Justera utskriftsdensiteten
1. När strömmen är avslagen, tryck på  + .

2. Justera utskriftsdensiteten med  och tryck 
på .

OBS
Normalt är det bäst att ställa in detta värde till det 
förvalda värdet; "0".

7. Sätt fast etiketter
1. Ta bort skyddspappret på baksidan.

2. Sätt fast etiketten och gnugga på den så att den 
fastnar ordentligt.

 J Slå av strömmen på produkten när du är 
klar.
1. Tryck på .

Batterier: 
   Ta ur batterierna om du inte ska använda 
   produkten under en längre tid.

AC-adaptern:  
   Koppla bort den från vägguttaget och produkten.

Specifikationer
 J Huvuddel

Mått Cirka 145 (B) x 150 (D) x 55 (H) (mm)

Vikt Cirka 400 g (exklusive batterier, tejppatron)

 J Användningsmiljö
Driftstemperatur 10 till 35 grader C

Förvaringstemperatur -10 till 55 grader C

Redigera tecken Användbara funktioner

Displayinställningar (Menyn "Display")
Följande inställningar gör användningen enklare.

Contrast (kontrast)
Justerar densiteten för teckensnitten på displayen.
Värde: -5 till +5

Language (språk)
Väljer vilket språk som ska användas i inställningarna och 
för meddelandena på displayen.
Språk: Engelska/Spanska/Franska/Portugisiska-Br/
Portugisiska-EU/ Italienska/Nederländska/Tyska

inch:cm (tum:cm)
Väljer vilken enhet som ska användas för att ange längd.
Värde: tum/cm

Procedur

1. Tryck på  + .

2. Välj en inställningspost med hjälp av  och 
tryck på .

3. När alternativen för den valda posten visas väljer du 
ett alternativ med   och trycker på .

Återställning av produkten
Produkten kan sluta att fungera på grund av statisk 
elektricitet eller av andra anledningar.
Återställ produkten om den inte fungerar som den 
ska, till exempel om tecknen inte visas som de ska på 
displayen.

c Återställ produkten. Var extremt försiktig när du 
återställer den.
All text som matats in kommer att raderas. De 
inställningar som gjorts för teckeninmatning 
kommer att återställas till standardvärdena.

1. Tryck på .

2. Tryck på och håll nere  +  och tryck på .

3. När ett meddelande visas trycker du på .

Produkten kommer att återställas.

För att avbryta åtgärden: Tryck på vilken knapp som 
helst utom . 

Delarnas namn och funktioner
8. Skiftlås 

 + : För inmatning av stora bokstäver.

9. Accent

10. Mellanslag

11. Shift

12. Välj/Retur

13. Skiljetecken: Ett urval av tecken. 
 + : Det andra alternativet för tecken. 

sLägga till ett skiljetecken på etiketten

14. Symbol,  + : Till menyn "Sequence 
number" (sekvensnummer).

15. Radera,  + : Raderar text.

16. Förhandsgranska,  + : Menyn "Display".

17. Skriv ut kopior

18. Markörtangenterna
 + ,  + : Till föregående eller nästa 

text.

19. Utskrift,  + : Matar ut tejp.

20. Klippknappen

21. Display

1. Teckenstorlek

2. Teckensnittsbredd

3. Ram

 JDisplay
Du kan kontrollera inställningarna på displayen. 
Indikatorerna visar om en inställning är aktiverad eller inte.

1. Strömbrytare,  + : 
Till menyn "Print density" (utskriftsdensitet).

I den här delen förklaras en rad funktioner som hjälper 
dig att skapa etiketter.

 J Ändra teckensnittsstorlek
1. Tryck på .

2. Välj en radlayout med   och tryck på .
"Equal" (samma): Tillämpar samma 

teckensnittsstorlek. Du behöver 
inte gå vidare till steg 3.

3. Välj en teckensnittsstorlek med  och tryck  
på .

 J Ändra teckensnitt
1. Tryck på .

2. Välj ett teckensnitt med  och tryck på . 
 Det teckensnitt som använts för hela texten 
kommer att ändras.

 J Tillämpa en teckensnittsstil
1. Tryck på .

2. Välj en stil med   och tryck på .

c Om tecknen är små och invecklade så kanske inte 
vissa stilar skrivs ut på rätt sätt.

 JMeddelanden

Tecknen skrivs inte ut på rätt sätt.
Är tejppatronen rätt isatt?
Sätt i tejppatronen på rätt sätt.

Är skrivarhuvudet smutsigt?
Rengör skrivarhuvudet.

Är batterierna slut?
Byt ut dem mot nya eller använd den speciellt avsedda  
AC-adaptern (APT0615Z).

Endast halva texten skrivs ut.
Är tejpen slut?
Installera en ny tejppatron.

Är batterierna slut?
Byt ut dem mot nya eller använd den speciellt avsedda  
AC-adaptern (APT0615Z).

Den text som matats in är borta.
Raderade du texten?
Om  +  trycks in kommer texten på displayen att 
raderas.

Har du återställt produkten?
Om produkten återställs kommer all text som matats in att 
raderas.
Tog du bort batterierna eller AC-adaptern medan produkten 
var i drift?
Om AC-adaptern eller batterierna togs bort under driften så kan 
texten raderas.

Jag kan inte sätta fast etiketten.
Tog du bort skyddspappret från baksidan?
Ta bort skyddspappret från etikettens baksida och sätt fast den.

Försöker du sätta fast den på en smutsig yta eller på en plats 
med en ruggad yta?
Etiketten kanske inte fastnar på grund av materialet på 
det föremål som du försöker fästa den på eller på grund av 
miljömässiga betingelser.

Rengöring

När de utvändiga delarna är smutsiga
Torka bort smutsen med en mjuk trasa. Om den är väldigt 
smutsig kan du använda en fuktad men urvriden trasa.

c Använd aldrig kemikalier eller lösningsmedel som
bensen, thinner eller alkohol. Använd inte kemiska 
dammrengöringsprodukter.

När skrivarhuvudet är smutsigt    
Om utskriften blir blek eller om vissa tecken fattas så kan 
det vara smuts på skrivarhuvudet.
Rengör skrivarhuvudet med en bomullspinne som fuktats 
med medicinsk alkohol (etanol som säljs i handeln).

Tryck på teckentangenterna och mata in text.  
sDelarnas namn och funktioner
Text matas in från markörens position. sDisplay

c För att behålla text som du redan angivit flyttar du 
först markören till ett nummer där du ännu inte 
angivit någon text med  +  eller  +  , 
och sedan matar du in text. 

 J Växla mellan versaler och gemener
1. Tryck på  + .

Aktiv inställning visas på displayen. Tecknen kan 
ställas in på versaler eller gemener.

För att inleda med versal: Mata in tecknet samtidigt 
som du håller  intryckt.

 J Radera tecken
1. Tryck på .

Radera ett tecken åt vänster.

 J Radbrytning
1. Tryck på .

Radbryter texten från tecknet bredvid markören.

 J Radera text
1. Tryck på  + .

2. När ett bekräftelsemeddelande visas trycker du 
på .

Text kommer att raderas.

 J Bekräfta text
1. Tryck på .

Text visas på displayen. 

Du kan kontrollera texten och etikettens längd. 

Men den bild som ska skrivas ut kan inte bekräftas.

 J Lägga till tecken med ett accenttecken 
på etiketten

Om det finns tecken med accenttecken så kommer de att 
visas på displayen.
Exempel: École

1. Tryck på  + .

2. Tryck på .
Ett urval av tecken med accenttecken visas.

3. Välj en post med  och tryck på . 
Gå vidare och ange nästa tecken.

Tecken med ett accenttecken sSymbol List

 J Lägga till ett skiljetecken på etiketten
Välj en av följande två metoder.

1. Tryck på . 
Ett nytt tecken visas varje gång du trycker.

Tillgängliga tecken

1. Tryck på  + . 
Ett nytt tecken visas varje gång du trycker.

Tillgängliga tecken 

 J Lägga till en symbol på etiketten
1. Tryck på .

2. När kategorin visas väljer du en post med 
och trycker på .

3. När symbolerna visas väljer du en symbol med 
 och trycker på .

Tillgängliga symboler sSymbol List

 J Skapa etiketter med serienummer 
(sekvensnummer)

 

1. Tryck på  + .

2. Ange ett nummer för den första etiketten och tryck 
på . 
Siffran ökar med en/ett varje gång en utskrift görs.

 J Skapa text i delar
Du kan skapa många delar av en lång, löpande text. Upp 
till 30 delar kan skapas samtidigt.
Du kan kontrollera vilken del av texten du håller på att 
skapa med det textnummermärke som visas i början.

Skapa ytterligare en textdel
1. Välj nummermärket med  +  eller  + .

Du kan skapa ytterligare en textdel. Gör samma sak 
med nästa del.

Skriva ut en vald del av en text
1. Välj vilken textdel som du vill skriva ut  + 

eller  + . 

2. Tryck på .

 J Lägga till en ram
1. Tryck på .

2. Välj "Frame" (ram) med hjälp av  och tryck  
på .

3. Välj en post med   och tryck på . 
Att välja ramnummer ger samma resultat.

Tillgängliga ramar sSymbol List

 J Ange etikettlängden
1. Tryck på .

2. Välj "Label length" (etikettlängd) med  och 
tryck på .

3. Välj ett värde med  eller ange det och tryck 
på .

Maximal längd: 40 cm

"Auto" (automatisk): Justerar längden automatiskt till 
rätt längd.

 J Justera avståndet mellan tecknen
1. Tryck på .

2. Välj "Char. spacing" (teckenavstånd) med  och 
tryck på .

3. Välj en post med hjälp av  och tryck på .

 JGör en teckensnittsbredd smalare
1. Tryck på .

2. Välj "Narrow" (smal) med  och tryck på .

3. Välj "Narrow" (smal) med  och tryck på .

 J Rada upp tecken lodrätt
1. Tryck på .

2. Välj "Vertical" (lodrätt) med  och tryck på .

3. Välj "On" (på) med  och tryck på .

 J Använda spegelvänd utskrift för 
etiketten
1. Tryck på .

2. Välj "Mirror print" (spegelvänd utskrift) med 
och tryck på .

3. Välj "On" (på) med  och tryck på .

Om din produkt uppvisar något fel läser du det 
medföljande garantikortet och kontaktar butiken där 
du köpte produkten. Om du behöver mer hjälp kan du 
kontakta ditt lokala Epson-kundsupportcenter.

Här kommer webbadressen till supportcentrumet:
www.epson-europe.com/support

5. Inställningar

6. Teckentangenter

7. Shift

 J Strömförsörjning
AC-adapter Typ APT0615Z1-1

Tillverkare Seiko Epson Corp.

Ineffekt AC 100-240 V, 0,3A, 50-60 Hz 
(endast dedikerad adapter, 
strömkabel)

Uteffekt DC 6,5 V, 1,5 A

Total uteffekt 10 W

Batteri Alkaliska batterier AAA x 6

 J Tejpbredder som kan användas
6 mm, 9 mm, 12 mm

2. Teckensnitt

3. Teckenstorlek

4. Stil

1 2 3 4

78 6

5
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11
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2
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19
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21
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7. Markör:  Anger var på displayen du befinner dig för 
närvarande. Det är här som du anger text, radera 
symboler och så vidare.

8. Radindikator:  Anger på vilken rad du befinner dig. 
Visas om det finns mer än en rad.

OBS
 : Om denna symbol visas går det inte att skriva ut.

9. Alternativ för accenttecken

10. Versaler/gemener

11. Teckenindikator: Anger hur många tecken den 
aktuella texten innhåller, räknat från den första
raden.

4. Teckensnittsstil

5. Lodlinje

6. Batterinivå (ungefärlig)

Sätt i batterierna åt rätt håll.



Les dette dokumentet grundig for å kunne bruke dette 
produktet sikkert og korrekt.

Sikkerhetsinstrukser
For din egen sikkerhet må du lese vedlagte dokumenter 
nøye for å kunne bruke dette produktet riktig. Etter 
at du har lest alle instruksene, må du oppbevare 
denne håndboken for fremtidig bruk og for å klargjøre 
eventuelle tvil.
Elementene under viser sikkerhetsregler for å beskytte 
brukerne, deres omgivelser og deres eiendom fra mulig 
skade.
Advarselsmerknader er kategorisert som følger i forhold 
til personlig skade og skade på utstyr hvis instruksjonene 
ignoreres eller hvis utstyret misbrukes.

FARE
Dette symbolet indikerer informasjon som, hvis 
den oversees, kan resultere i alvorlig eller dødelig 
personskade. Vær ekstra forsiktig ved utførelse av 
prosedyrer med overskriften FARE.

ADVARSEL
Dette symbolet indikerer informasjon som, hvis den 
oversees, kan resultere i alvorlig personskade eller til og 
med død ved uriktig håndtering.

FORSIKTIG
Dette symbolet indikerer informasjon som, hvis den 
oversees, kan resultere i personskade eller fysisk skade 
ved uriktig håndtering.

Følgende beskriver betydningen av hvert symbol brukt i 
forholdsreglene.

Dette indikerer en viktig påminner.

Dette indikerer et forbudt punkt.

Dette indikerer en obligatorisk prosedyre.

 FARE
Ved håndtering av batteriene

Hvis væske lekket fra et alkalisk batteri kommer inn i 
øynene dine, må du ikke gni øynene men umiddelbart 
vaske dem med rent vann. Kontakt lege. Hvis ikke kan 
det føre til blindhet.

 ADVARSEL
Når strømadapteren og strømkabelen brukes

Bruk ikke en strømadapter eller en strømkabel annen 
enn den dedikerte strømadapteren og strømkabelen. 
Bruk heller ikke strømadapteren med noe annen 
spenning enn spesifisert spenning. Hvis ikke kan det 
oppstå skade, overoppvarming, brann eller elektrisk støt.

Ta følgende forholdsregler når strømadapteren og 
strømkabelen brukes.
•	Pass på å unngå å overbelaste stikkontakter.
•	Pass på at pluggen ikke er støvete før den settes inn i 

en stikkontakt.
•	Sett pluggen ordentlig inn i stikkontakten.
•	Hold ikke i pluggen med våte hender.
•	Trekk ikke i kabelen når du skal ta ut pluggen. Trekk i 

pluggen.
•	Modifiser ikke strømadapteren eller strømkabelen.
•	Unngå sterke støt eller å legge en tung gjenstand på 

strømadapteren eller strømkabelen.
•	Bøy eller vri ikke strømadapteren eller strømkabelen 

med kraft.
•	Plasser ikke strømadapteren eller strømkabelen nær en 

varmekilde.

Bruk ikke en ødelagt strømadapter eller strømkabel. Hvis 
ikke kan det oppstå skade, overoppvarming eller røyk, 
som igjen kan resultere i brann eller elektrisk støt.

Rør ikke pluggen ved tordenvær.

Ved håndtering av batteriene
Hold batteriene utenfor barns rekkevidde. De er svært 
farlige hvis de svelges. Kontakt lege umiddelbart hvis de 
svelges.

Når du bruker dette produktet
Unngå å bruke kraft eller støt til produktet, sånn som å 
stå på det, miste det eller slå det. Hvis ikke kan produktet 
ødelegges, som igjen kan resultere i brann eller elektrisk 
støt. Hvis det skades, må strømmen umiddelbart slås 
av, strømadapteren plugges ut og batteriene tas ut, ta 
deretter kontakt med Epson kundeservice. Kontinuerlig 
bruk kan føre til brann eller elektrisk støt.

Pass på å ikke søle noen drikke som te, kaffe eller juice på 
produktet, eller spraye insektmiddel på det. Det kan føre 
til feilfunksjon, brann eller elektrisk støt. Hvis noen væske 
har blitt sølt på produktet må strømmen umiddelbart slås 
av, strømadapteren plugges ut og batteriene tas ut, ta 
deretter kontakt med Epson kundeservice. Kontinuerlig 
bruk kan føre til brann eller elektrisk støt.

Rør ikke printhodet fordi det kan bli veldig varmt. Det 
kan også være fare for forbrenning.

Åpne ikke noen deksler andre enn dekselet bak. Hvis du 
gjør det kan det føre til brann eller elektrisk støt. Bruk 
alltid produktet som beskrevet i håndboken. Hvis ikke 
kan skade på personer eller utstyr oppstå.

Hvis noen av følgende abnormaliteter oppstår, må 
strømmen umiddelbart slås av, strømadapteren plugges 
ut og batteriene tas ut, ta deretter kontakt med Epson 
kundeservice.
•	Hvis røyk, rar lukt eller uventede lyder kommer fra 

produktet
•	Hvis væske eller fremmedlegemer kommer inn i 

produktet
•	Hvis produktet har blitt mistet eller skadet

Bruksanvisning

Norsk

Ved håndtering av kutteren
Rør ikke utgangssporet (hvor etikettene kommer ut) 
under utskrift eller når kutteren brukes, hvis ikke kan det 
være fare for skade.

Annet
Bruk eller lagre ikke produktet, batteriene, strøm 
adapteren, strømkabelen eller tapepatronene på 
følgende steder.
•	 I direkte sollys.
•	Hvor de kan bli svært varme sånn som i et kjøretøy med 

lukkede vinduer.
•	Hvor de kan bli svært varme sånn som en varmekilde 

eller temperaturen er veldig ustabil sånn som nær 
avtrekket til et klimaanlegg.

•	Hvor produktet kan bli vått pga. dusj eller regn, som på 
badet eller utendørs.

•	På et støvete sted eller hvor produktet kan utsettes 
for røyk eller damp sånn som nær kjøkkenet eller en 
luftfukter.

•	På et ustabilt sted sånn som ustabilt bord eller en skjev 
overflate.

•	Hvor den kan utsettes for vibrasjon eller støt.
•	Nær høyspentledninger eller noe som genererer et 

magnetfelt.

Oppbevar plastposene som produktet eller denne 
håndboken kom i, utenfor barns rekkevidde. Barn kan 
kveles hvis de svelger dem eller stikker hodet inni dem.

 FORSIKTIG
Ved håndtering av batteriene

Hvis væske lekker fra et batteri, må det tørkes av med 
en klut og byttes ut med en ny. Hvis væsken kommer i 
kontakt med huden, må den umiddelbart vaskes vekk 
med vann.
Hvis batteriene ikke brukes riktig, kan de forårsake 
lekkasje, overoppvarming, eksplosjon, erosjon eller 
skade på produktet, som igjen kan føre til brann eller 
personskade.
•	Bruk ikke nye og gamle batterier sammen, og bland ikke 

forskjellige typer batterier.
•	Bruk kun AAA alkaliske batterier. Oppladbare batterier 

kan ikke brukes.
•	Sett inn batteriene i riktig retning.
•	Ta umiddelbart ut batteriene når det ikke er strøm igjen.
•	Ta ut batteriene hvis du ikke skal bruke produktet over 

en lengre periode.
•	Varm ikke opp batteriene og kast dem ikke i brann eller 

vann.
•	Batteriene må ikke gripes med metallpinsett eller 

andre skarpe metallgjenstander sånn som spissen til en 
mekanisk penn eller kulepenn når batteriene tas ut.

Når brukte batterier skal kastes, må lokale bestemmelser 
følges.

Når du bruker strømadapteren
Plugg ikke ut strømadapteren mens produktet er i bruk, 
hvis ikke kan det henne at utskriften mislykkes.

Bruk ikke strømadapteren i et lite, begrenset rom, 
og tildekk den ikke. Hvis ikke kan strømadapteren 
overopphetes og ødelegges.

Når du bruker dette produktet
Stå ikke på produktet og plasser det ikke på et ustabilt 
sted sånn som ustabilt bord eller en skjev overflate. Hvis 
ikke kan strømadapteren svikte og forårsake skade.

Av sikkerhetshensyn må produktet plugges ut før det 
etterlates ubrukt.

Før rengjøring må det passes på at strømadapteren 
plugges ut fra kontakten og at batteriene tas ut.

Bruk ikke en fuktig klut eller løsemidler som alkohol, 
tynnemiddel eller bensin.

JJ Ved håndtering av tapepatroner
•	Pass på å bruke en spesiell  LC tape eller en spesiell  LK Tape.
•	Noen typer tape kan ikke kuttes av kutteren. Se tapens 

bruksanvisning for mer informasjon.
•	Den må ikke mistes eller demonteres. Dette kan forårsake skade.
•	Trekk ikke ut tapen med kraft med hendene. Men pass på å 

sette inn tapen med  + . Hvis ikke kan tapepatronen 
ødelegges og bli ubrukbar.

•	Unngå å bruke en tapepatron uten gjenværende tape. Dette 
kan føre til overoppvarming av printhodet, som kan resultere i 
skade eller feilfunksjon.

MEMO
Tapepatroner inneholder blekkbånd. Når brukte tapepatroner 
skal kastes, må lokale avfallsbestemmelser følges.

JJ Andre forsiktighetsregler
Merknader om bruk
•	Bruk tastaturet forsiktig.
•	Berør ikke printhodet.
•	Pass på å ikke kutte fingrene når etiketten klippes med saks.
•	Etiketter må ikke festes på menneskekropper, levende vesener, 

offentlig eiendom eller på andre personers eiendeler.

Om de utskrevne etikettene
•	Avhengig av miljøetikettene som brukes på og i naturen til 

gjenstanden etikettene er festet til, kan følgende problemer 
oppstå: 
Etikett: Misfarging, falmede tegn, avskallingKlebeside: 
Kleberester, flekkdannelse, skade

•	Det må sjekkes nøye at etiketten er egnet for ønsket formål 
før bruk. 
Epson tar ikke ansvar for eventuell skade eller tap på grunn av 
ovennevnte årsaker.

Feilsøking

JJ Problemer
Virker ikke normalt.
Initialiser produktet hvis det ikke virker normalt sånn som hvis 
strømmen ikke kan skrus på eller av, eller hvis displayet hindres.

Det kommer ikke noe bilde selv om  har blitt 
trykt.
Er batteriene riktig satt inn?
Sjekk om alle batteriene riktig satt inn.

Er batteriene tomme?
Bytt ut batteriene med nye, eller bruk den spesialiserte 
strømadapteren (APT0615Z).

Er strømadapteren riktig tilkoblet?
Koble til strømadapteren og strømkabelen ordentlig 
til strømkontakten til produktet, strømadapteren og 
stikkontakten.

Bruker du en annen strømadapter enn den dedikerte?
Å bruke en annen strømadapter enn den dedikerte (APT0615Z), 
er veldig farlig, og kan forårsake overoppvarming eller skade på 
elektriske kretser.
Er displaynivået riktig?
Juster displaynivået.

Displayet har slått seg av.
Aktiverte du automatisk av-funksjonen?
Strømmen skrur seg automatisk av hvis ingen handling gjøres 
på over 5 minutter.

Prøvde du å utføre en funksjon på feil måte? 
Hvis knappene ikke brukes riktig, skrus displayet av et øyeblikk.

Ingenting skrives ut selv om  har blitt trykt.
Er tekst lagt inn?
Ingenting skrives hvis ikke noen tekst er lagt inn.

Noen melding på displayet?
Les meldingen og utfør passende handling.

Er det tomt for tape?
Sett inn en ny tapepatron.

Er batteriene tomme?
Bytt ut batteriene med nye, eller bruk den spesialiserte 
strømadapteren (APT0615Z).

Er dekselet bak åpent?
Sett inn tapepatronen riktig og lukk dekselet helt.

MEMO
Hvis ingen av ovenstående har løst problemet eller hvis 
symptomene er noen andre enn ovennevnte, tar du 
kontakt med Epson kundeservice.

Insert Tape  
(Sett inn tape)

Ingen tapepatron er satt inn. Skru av 
strømmen og sett riktig inn en ny tapepatron.

Check battery 
(Kontroller 
batteriet)

Mulige årsaker til denne meldingen er:
•	 Ikke noe strøm igjen eller ikke satt inn riktig
•	Blandet med andre typer eller gamle
I så fall må batteriene settes riktig inn eller 
byttes ut med nye.

Too many lines 
(For mange linjer)

Innlagt tekst er for lang.
Trykk   for å slette linjene indikert av 
markøren.

Seq. num. only 1 
(Sekv.nr. bare 1)

Sekvensnumre har allerede blitt innlagt. 
Sekvensnumre kan bare brukes til én del.

Txt is too long-OK? 
(Teksten er for 
lang-OK?)

Innlagt tekst er for lang for spesifisert 
tapelengde. Trykk  for å skrive med 
korrekt lengde.

Overheated! 
(Overoppvarmet!)

Printhodet er for varmt. Skru av strømmen 
og ta ut tapepatronen. Vent en stund før 
utskriften begynner igjen.

Cover open! 
(Dekselet er 
åpent!) 

Hvis du åpner dekselet bak uten å skru av 
strømmen, vises en melding, deretter skrus 
strømmen automatisk av.

Motor error! 
(Motorfeil!)

En feil oppsto ved bruk av motoren. Skru 
av strømmen én gang og skru den deretter 
på igjen. Hvis samme melding vises, 
skrus strømmen av, ta kontakt med Epson 
kundeservice.

Før bruk
1. Forberede strømforsyningen
Dette produktet går på batterier eller med spesialisert 
strømadapter.

Bruke med batterier

c Forbered seks AAA alkaliske batterier.

1. Fjern dekselet bak.

2. Sett inn batteriene. 

MEMO
Når det fortsettes med å sette inn en tapepatron, 
forlates dekselet av, gå til trinn 2. 

3. Lukk dekselet til det klikker på plass.

Bruke med strømadapteren (APT0615Z)

c Pass på å bruke den dedikerte strømadapteren 
(APT0615Z).

1. Kobe til strømadapteren til stikkontakten til 
produktet.

2. Plugg strømadapter inn i stikkontakten.

2. Sette inn en ny tapepatron
1. Fjern slakken på blekkbåndet.

2. Fjern dekselet bak.

 

3. Sett inn tapepatronen.  
Trykk godt på den til den klikker på plass.

Når en ny tape eller tuppen av tapen eller lenger enn 
vanlig, føres tapen gjennom "Tape førings"-sporet.

c •	Trykk ikke "Kutteknappen" før tapen stopper.
•	Trekk ikke ut tapen med fingrene.

4. Lukk dekselet bak til det klikker på plass.

Hvordan ta ut tapepatronen

c Hold patronen etter flikene, og løft den rett opp.

3. Skru av strømmen
1. Trykk .  

Ved endring av språket til melding på displayet 
sDisplayinnstillinger ("Display"-menyen)

4. Mate tape
c Trykk ikke "Kutteknappen" før tapen stopper.

Etter innsetting av en tapepatron, må du passe på å mate 
tape.

1. Trykk  + .x

2. Trykk .xx

3. Kutt tapen.  
Kutt den ved å trykke "Kutt-knappen".

5. Lage en etikett
Eksempel: ABC

1. Trykk  mens  holdes ned for å legge inn tekst i 
store bokstaver.

2. Trykk følgende taster: , , 

"ABC" vises på displayet.

Se under for andre handlinger og etikettene du kan 
lage med dette produktet. 
sRedigere tegn, Nyttige funksjoner

6. Skrive etikettene
1. Trykk . 

Lengden til etiketten som skal skrives ut og antall 
utskrifter vises, og utskriving begynner.

2. Når tapen stopper, trykkes "Kutteknappen" for å 
kutte tapen.

c Trykk ikke "Kutteknappen" før utskriften er fullført.

Skrive ut flere etiketter samtidig
1. Trykk . 

Skjermen for å skrive inn antall utskrifter vises.

2. Legg inn en verdi med tallknappene og trykk . 
Lengden til etiketten som skal skrives ut og antall 
utskrifter vises, og utskriving begynner.

3. Når tapen stopper, trykkes "Kutteknappen" for å 
kutte tapen. 
Et "kuttemerke" vil skrives ut. Kutt tapen med saks.

Justere utskriftstettheten
1. Når strømmen er av, trykkes  + .

2. Juster utskriftstettheten med   , og trykk .

MEMO
Generelt settes verdien til standard; "0".

7. Feste etikettene
1. Ta av papiret på baksiden.

2. Fest etiketten og gni den godt.

JJ Skru av strømmen etter bruk.
1. Trykk .

Batterier:  
   Ta dem ut hvis de ikke skal brukes på en lengre 
   periode.

Strømadapter:  
   Plugg ut fra stikkontakten og produktet.

JJ Hus
Mål Omtr. 145 (B) x 150 (D) x 55 (H) (mm)

Vekt Omtrent 400 g (uten batterier og tapepatron)

JJ Bruksforhold
Driftstemperatur 10 til 35 grader C

Lagringstemperatur -10 til 55 grader C

Redigere tegn Nyttige funksjoner

Displayinnstillinger  
("Display"-menyen)

Følgende er innstillingene for å gjøre bruk enklere.

Contrast (Kontrast)
Justerer tettheten til displayets fonter.
Verdi: -5 til +5

Language (Språk)
Velger språket til innstillingene og meldingene på 
displayet.
Språk: Engelsk/Spansk/Fransk/Portugisisk-Br/ 
Portugisisk-EU/Italiensk/Nederlandsk/Tysk

inch:cm (tomme:cm)
Velger enheten for å indikere lengden.
Verdi: tomme/cm

Prosedyre

1. Trykk  + .

2. Velg et innstillingselement med   , og trykk .

3. Når valgene til ønsket punkt vises, velger du ditt  
valg med   , og trykk .

Initialisering av produktet
Produktet kan slutte å virke pga. statisk elektrisitet eller 
andre årsaker.
Initialiser produktet hvis det ikke virker normalt sånn som 
hvis displayet avbrytes.

c Initialisering av produktet. Vær ekstremt forsiktig 
før du initialiserer det.
All opprettet tekst vil bli slettet. Innstillingene 
du gjorde for innlegging av tegn vil gå tilbake til 
standard.

1. Trykk .

2. Trykk og hold  + , og trykk .

3. Når en melding vises trykkes .

Produktet vil initialiseres.

For å avbryte: Trykk en knapp bortsett fra . 

Delenavn og funksjoner

8. Caps Lock 
 + : Gjør innlagte tegn store.

9. Aksent

10. Mellomrom

11. Skift

12. Velg/Enter

13. Tegnsetting: Et valg av merker.  
 + : Det andre valget merke.  

sLegge til et tegn til etiketten

14. Symbol,  + : Til menyen "Sequence 
number" (sekvensnummer).

15. Slett,  + : Sletter tekst.

16. Forhåndsvisning,  + : Menyen "Display".

17. Skriv ut kopier

18. Pilknapper 
 + ,  + : Til forrige eller neste tekst.

19. Skriv ut,  + : Mater tape.

20. Kutteknapp

21. Display

1. Fontstørrelse

2. Fontbredde

3. Ramme

JJDisplay
Du kan sjekke innstillingene på displayet. Indikatorer 
viser hvorvidt innstillingene er aktivert eller ikke.

1. Strøm,  + :  
Til menyen "Print density" (utskriftstetthet).

Dette avsnittet forklarer forskjellige funksjoner som vil 
hjelpe deg med å opprette etiketter.

JJ Endre fontstørrelse
1. Trykk .

2. Velg en linjelayout med   , og trykk .
"Equal" (lik): Bruker samme fontstørrelse. Ikke 

        nødvendig å gå til trinn 3.

3. Velg en fontstørrelse med   , og trykk .

JJ Endre fonten
1. Trykk .

2. Velg en font med   , og trykk . 
Fonten brukt for hele teksten vil endres.

JJ Bruke en fontstil
1. Trykk .

2. Velg en stil med   , og trykk .

c Stiler brukt på små eller avanserte tegn vil muligens 
ikke skrives ut tydelig.

JJMeldinger

Tegn skrives ikke ut riktig.
Er tapepatronen riktig satt inn?
Sett inn tapepatronen riktig.

Er printhodet skittent?
Rengjør printhodet.

Er batteriene tomme?
Bytt dem ut med nye, eller bruk den spesialiserte 
strømadapteren (APT0615Z).

Skrivingen slutter midt i teksten.
Er det tomt for tape?
Sett inn en ny tapepatron.

Er batteriene tomme?
Bytt dem ut med nye, eller bruk den spesialiserte 
strømadapteren (APT0615Z).

Opprettet tekst har forsvunnet.
Slettet du teksten?
Hvis  +  trykkes, vil teksten på displayet bli slettet.

Initialiserte du produktet?
Hvis produktet ble initialisert, vil all opprettet tekst bli slettet.

Tok du ut batteriene eller strømadapteren når produktet var i 
bruk?
Hvis strømadapteren eller batteriene fjernes under bruk, kan 
teksten slettes.

Kan ikke legge ved teksten.
Tok du av papiret på baksiden?
Fest etiketten etter at papiret på baksiden har blitt tatt av.

Kobler du den til på et skittent sted eller på et sted med en grov 
overflate?
Etiketten vil muligens ikke feste seg pga. materialet den festes 
på eller pga. omgivelsesforholdene.

Rengjøring

Når det ytre er skittent
Tørk av skitten med en myk klut. Hvis den er veldig 
skitten, bruker du en oppvridd klut.

c Bruk aldri kjemikalier eller løsemidler som bensin, 
tynnemiddel eller alkohol, og bruk ikke en kjemisk 
støvtørker.

Når printhodet er skittent    
Hvis utskriften falmer eller noen deler mangler, kan det 
være skitt på printhodet.
Rengjør printhodet med en bomullspinne fuktet med 
medisinsk alkohol (allment tilgjengelig etanol).

 

 

 

Trykk på tegntastene og legg inn tekst.  
sDelenavn og funksjoner
Tekst legges inn fra markørens posisjon. sDisplay

c For å beholde allerede innlagt tekst, flyttes først 
markøren til et nummer hvor det ikke er lagt inn 
noen tekst ennå, med  +  eller  +  , 
legg så inn tekst. 

JJ Bytte store bokstaver/små bokstaver
1. Trykk  + .

Innstillingen er indikert på displayet. Tegnene er  
satt til store bokstaver eller små bokstaver.

For å delvis bruke store bokstaver: Legg inn med  
inntrykt.

JJ Slette tegn
1. Trykk .

Sletter ett tegn bakover.

JJDele linjer
1. Trykk .

Deler linjen fra tegnet ved siden av markøren.

JJ Slette tekst
1. Trykk  + .

2. Når en bekreftelsesmelding vises, trykkes .

Teksten vil slettes.

JJ Bekrefte tekst
1. Trykk .

Teksten vises på displayet. 
Du kan sjekke teksten og lengden til etiketten. 

Men utskriftsbildet kan ikke bekreftes.

JJ Legge til tegn med et aksenttegn til 
etiketten

Hvis det er valg mellom tegn med aksenttegn, er de 
indikert på displayet.
Eksempel: École

1. Trykk  + .

2. Trykk . 
Et valg av tegn med aksenttegn vises.

3. Velg et element med   , og trykk . 
Fortsett og legg inn neste tegn.

Tegn med aksenttegn sSymbol List

JJ Legge til et skilletegn til etiketten
Velg fra følgende to metoder.

1. Trykk . 
Hvert trykk viser neste merke.

Tilgjengelige merker

1. Trykk  + . 
Hvert trykk viser neste merke.

Tilgjengelige merker 

JJ Legge til et symbol til etiketten
1. Trykk .

2. Når kategorien vises velges et element med   , 
og trykk .

3. Når symbolet vises, velges et symbol med  
  , og trykk .

Tilgjengelige symboler sSymbol List

JJOpprette etiketter med serienumre 
(Sekvensnummer)

1. Trykk  + .

2. Legg inn nummeret for første etikett, og trykk 
.Tallet øker under utskrift.

JJ Lage tekstdeler
Du kan lage flere deler tekst kontinuerlig. Opptil 30 deler 
kan lages av gangen.
Du kan sjekke hvilken tekstdel du lager med 
tekstnummermerket som vises i begynnelsen.

Lage enn annen tekstdel
1. Velg neste tekstnummermerke med  +  or 

 + .

Du kan lage andre tekstdeler. Gjør det samme for de 
neste delene.

Skrive ut en valgt del tekst.
1. Velg en tekstdel du vil skrive ut med  +  or 

 + . 

2. Trykk 

JJ Legge til en ramme
1. Trykk .

2. Velg "Frame" (Ramme) med   , og trykk .

3. Velg et element med   , og trykk . 
Hvis du legger inn rammenummeret for valg gjør 
det samme.

Tilgjengelige rammer sSymbol List

JJ Spesifisere etikettlengde
1. Trykk .

2. Velg "Label length" (Etikettlengde) med   , og 
trykk .

3. Velg en verdi med   eller legg den inn og  
trykk .

Maksimal lengde: 40 cm

"Auto": Justerer automatisk til riktig lengde.

JJ Justere mellomrommet mellom tegn
1. Trykk .

2. Velg "Char. spacing" (Mellomrom mellom tegn) med 
  , og trykk .

3. Velg et element med   , og trykk .

JJGjøre fontbredden smalere
1. Trykk .

2. Velg "Narrow" (Smal) med   , og trykk .

3. Velg "Narrow" (Smal) med   , og trykk .

JJ Stille opp tegn vertikalt
1. Trykk .

2. Velg "Vertical" (Vertikal) med   , og trykk .

3. Velg "On" (På) med   , og trykk .

JJ Bruke speilvendt skrift for etiketten
1. Trykk .

2. Velg "Mirror print" (Skriv speilvendt) med   ,  
og trykk .

3. Velg "On" (På) med   , og trykk .

Hvis produktet er defekt, må du lese inkludert 
garantikort, snakk med butikken du kjøpte produktet fra. 
Hvis du behøver mer hjelp kontakter du din lokale Epson 
kundeservice.

Se også nedenstående URL for kundestøtte:
www.epson-europe.com/support

5. Innstilling

6. Tegntaster

7. Skift

JJ Strømforsyning
Strømadapter Type APT0615Z1-1

Produsent Seiko Epson Corp.

Inngang AC100-240 V, 0,3 A, 50-60 Hz  
(dedikert adapter, kun strømkabel)

Utgang DC 6,5 V, 1,5 A

Total 
utgangseffekt

10 W

Batteri AAA alkaliske batterier x 6

JJ Støttet tapebredde
6 mm, 9 mm, 12 mm

2. Font

3. Fontstørrelse

4. Stil
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7. Pilknapp:  Indikerer posisjonen hvor handlingen 
utføres. Dette er stedet hvor du kan legge inn  
tekst eller slette symboler, osv.

8. Hodemerke:  Indikerer hvilken linje den er i. Vises 
når det er flere linjer.

MEMO
 : Hvis dette vises, kan du ikke skrive ut noe.

9. Valg for aksentmerke

10. Store bokstaver/små bokstaver

11. Tekstnummermerke: Indikerer nummeret til 
nåværende tekst, telt fra begynnelsen.

4. Fontstil

5. Vertikal

6. Batterinivå 
(som en indikasjon)

Ikke snu polariteten.

Spesifikasjoner
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